SWISS DESIGN

GERADSTICHFUSS

Machine settings:

Stitch: Straight stitch
(Center needle position)

Thread tension: 3-6

Stitch length: 1.5-4

Stitch width: 0

Flhren Sie den Stoff behutsam entlang der
Abstandslinien auf der Stichplatte. Sie erhalten
eine perfekte Naht ohne Krauseln oder
Ubersprungene Stiche, auch bei feinen Stoffen.

Achtung: Verwenden Sie nur den Geradstich mit
mittlerer Nadelposition.

Rechtstik voet voor de modellen met een plat

:\i?gende grijper

achine instellingen:

Steek: rechte steek
(naaldpositie midden)

Draadspanning: 3-6

Steeklengte: 15-4

Steekbreedte: 0

Geradstichfu fir Modelle mit CB-Greifer
Maschineneinstellungen:

Stichprogramm: Geradstich (Nadelposition
Mitte)

Fadenspannung: 3-6

Stichlange: 15-4

Stichbreite: 0

Pied point droit pour machines avec un crochet
vertica .
Réglages de la machine:

Point: Point droit
(Position d'aiguille au
centre)

Tension du fil: 3-6

Longueur: 1.5-4

Largeur: 0

Suoraommel jalka pystypuola malleihin
Koneen asetukset:

Ommel: Suora ommel
(Neula keskiasennossa)
Langan kireys: 3-6
Piston pituus: 1.5-4
Piston leveys: 0

Pie para puntada recta. Para maquinas de bobina
frontal.
Ajustes de la maquina:
Puntada: Puntada recta
Posicion de la aguja al centro
Tension del hilo: 3-6
Largo de puntada: 1.5-4
Ancho de puntada: 0

Piedino punto diritto — per Modelli con crochet
verticale
Impostazione Macchina:
Punto: Diritto
(Ago posizione centrale)
Tensione filo: 3-6
Lunghezza punto:  1.5-4
Larghezza punto: 0






